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fihren.
[} « Gehen i Augenarzt,
bevor Sie mit
Verwenden ie i I Kelnen Speichel,
am verwenden.
E ie ur Rei i i fische Lsung
Linsen
Wechseln e Losung, Linsen und Linsenbehalte immer gemafiden Anweisungen.
Vermeiden Se s, ubringen i uvermeiden.
Bringen Se den Deckel nach Benutzung wieder an.
<Ntz hemiscen) Desiekton ez gee
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VorsichtsmaBnahmen:
ADVANCED +Losung im Linsenbehalter immer nach jeder Verwendung entsorgen.
- Flasche bei b:\(hwerwendung qutverschleBen.
Vor dem Verfalldatum verbrauchen.
g" “I“ i-Purpos Eltso lution Restliche Losung 90 Tage nach dem Offnen entsorgen.
2 o i u tZ ione m‘”l ' 4 Fiir Kinder unzuganglich aufbewahren.
olution multifonctions Nebenwirkungen (Probleme und MaBnahmen):
Siesolten beachten, ass folgenden Probleme auftrten nnen:
de nde,juckend "
Anweisungen: Weniger ragekomirt als b ersten Tragen
o der ersten frischer B. Fremdkérper, Bereich)
Mult-Purpose-Soluton a, Furen Se zur Pige, Reinigung die folgend Sehvittemit -szvmaﬁ\gemnenm\dung\mAugeudavungewuhnh(hevAugznausﬂuss
der Biotrue™ ADVAN(EDM\IIU Purpose-Souton durc +Rotung
SCHRITT 1: Geber 3 Tropfen der Mutti-Purpe i eiten Sie diese sanft ‘Beemuamngm Sehsmarre (geringe Sehqualitat)
20Sendentng. : ;
SCHRITT2: Spilen i beide Seten derLne 5 Sekunden lang rindich it de Mut-Pupose-Soutona, - Lichtempfindichkeit (Photophobie)
SCHRITT 3: Geben un Sieifin it rischer Multi-Purpose-Solution « Trockene Augen
auf. Mindestens 4 i immer eine frische Losung jeder  Falls eine der
Vevwendung ausdem lmsenbeha\levzu emmlgen Problem, sehen inse genaue
Antautdon Linsen, spilen i o deLseaugendeelese e e e afbeien ol Geben Siedil und
e oot 2 afsenpelten o et
BaneiMDI P““’“” S - Befindet sich auf derLinse Schmtz, oderaber dasProblem dieli
Befolgen Sie 2ujeder Zeit ie Anweisungen Ies Kontaklinsenspeiaisen bow. Augenarates. Abhingig von e perslichen einerlei jeren Sie die wieder ein
jenarz unter Umstinden nehmen Sie die Li i e sich an lhren A .
weltere Pmdukle oder MaBnahmen. Tritt ymptome auf, Tustand, 2. B. eine Infektion, eine
i i Lassen Sie i untersuchen um eine
Befillen Sielhen Linsenbehdlter jedes Mal it ficher Lnsum;, bevor Fillen vermeiden.
nach ndverwende e i et 2aufsuch lichg untersuchen zu assen, bringen Se e Linsen Lisungen und
Entsorgen chdem Behilter den Linsenbehlte zuIhrem Termin fr eine magliche Kultivierung it festgestell
Bringen Nasser iesi ichtin Wasser. Verwenden Sie auch & Ausspienthres  werden kann.
bhngig davon, ob es sich handelt. Verwenden Sie auch keine Meldung von Beschwerden und schwerwiegenden Vorfallen:
anderen nicht sterilen Losungen. gich P
~Wemn i ofort tragen, bewahren Linsenbehiter auf. Linsen kinnen bis 20 Herstellergemeldet werden. L finden
30 Tage tragfertig gelagert werden lingeral lagert, miisen sievor i di Herstllerund der werden.
demTragen mitfischer DVANCED Multi-Purp d werden, Erklarung der Symbole unter www.bausch.comssymbols
Pflege des Linsenbehlters:
Jedes Mal, wenn und trocknen Se hn an der Luft. it
ie,indem  walvend eran der Luft rocknet. Istruzio
Ersetzen Sielhen Linsenbehilter Monate oder b Prima i tizzrea custoiape et pera prima it
fresca. Per idratare, deterger
Lagerung und Entsorgeng: Bitrue™ ADVANCED Soluzone multiuo:
+Bei1°Cbis 30°Cla g
“Resich Lisung 0 age achdem Dfven ensorgen. 20secondi.
Gute Hygiene bei der Linsenpflege: PASS02: . trambii ati della ente per dionlaso _— .
«Waschen und trocknen Sie stets die Hande, bevor Sie mit Knmakmmen umgehen PASSO mpire gt fresca. Lasciarein
~Refnigen, spilen almeno d ore. Ricordarsidi o
~Nehmen S s mmer diegeche Linse st o cntwedet e rechade e ks um versehentches Vertauschen zuvemeiden, 0.
Wasserakivitit: 3 esulleent ADVANCED Soluzione
“Setzen i a5, multuso prima dindossarle.
Fragen Sielhren Kontaktlinsenspezialisten bzw. Augenarzt nach Empfehlungen zum Tragen lrer dellavisone. In baseal
Inhalt: Eine sterileisotonische wissige Losung,meﬂyammn Dlg\y&m Erythri, Poloxamin, Polokamer 181, Natrumita, Borsiure, llafi tatt
Natriumborat, procedure.
0,00005% d ) konservertst. Canservazione delle lenti nella soluzione:
Bausch + Lomb Side-by-Side-Design i g ipong | senza"rabboccare”
und besteht aus einer B: d Deckel, die markiert sin Linsenbehalter Der D 'astu i
Bausch horteil mMum Purpose-Solution. D Iastuccio per lenti ltri tipi di in bottilia o
di DVANCED Multi-P luti distillata,
ie o Film, Schmutz und o und +Selel Tenti chiuso. Le lenti p
Tizendet bl der duch i hivso i  perun masimo 30 goni. Qualnva Telentivengano conservateper il i
erden, um Linsen abzuspillen, um L Einsetzen plegen 30giomi
30 Sie fordert di hmes Tragegefiihl.
der ur (hydrophiler) - Pulire, s i iog) i r
Verwendungszweck: r 5 L & ) )
fektion, Pllege und Aufbewah - Sostituie 'astuccio per Gliastucd perlentia
allerweichen Kontaklinsn, einschlelichSilkon- Myﬂmqe\ Knmakt\msen vnlgesehen der
ur rgeschen. Conservazione e data di smaltimento:
Indikationen (Anwendungen): + Conservare tra 1 °Ce 30 °C
Die Bi i-P lution it i Pflege, piilung, .
Hitze- Desinfektion und I Hydrogel-kontaktiinsen,  Buonaiigiene per la cura dellelenti:
indiziert, der ur - Prima ditoccae e ent, lavars  asciugarsi sempre e mani

hemis «Pulire,
Vorgesehene Verbraucher- und Anwendergruppe: primaatessa e, desta 0sinista,per evitare  confondere
Das Prodult it fr Trager weicher diecine tigliche Plege, Reinigung, chemische (nicht Hitze-) Attivita in acqua:

hewahrung der weichen Kontakdlinsen benstigen, W oder ethnischer Non espore e
ugehorighet, fiir das Produkt Dieses Produkt st fr - Chiedereal 4 che coinvol
erbraucher gesehen. Tacqua.
indikati iinde, di i cinen der i nicht : stel, sotonica lutonic, diglicina, eritritlo, poloxamina, poloxamer 181, it di
verwenden. sodio acdo borico boratodi sodio, I i otassio, disin
KONNEN ZU SCHWEREN minopropil big t ).
ehrwichti, dass e die Se aplicable, [astuccioperlnti Bausch 1

Anweisunge dem Etikett zursachg tucdo Lastucdo per

der Lmsen der Pﬂegepmduk!e und des LII\SEI\bEha"EVS helo\gen

lenti Bausch + Lomb & un accessorio della soluzione multiuso.

(Blindheit firen. DUANC depositpotei, allenta
nicht fir das Tragen dber Nachtindizirt erimuove [accumul P i
s das isko schwerwiegender Nebenvirkunge beim Tragen dieerLinsn ber Nacherht i i perrisciacq per
ntsorgt und ersetzt werden. gtihr i per consenvarle fino a 30 g d
Kontaktinsenspezilst bz, Augenarztfest. Kinische Sudien nabengemgg das e Wahrscheilchket von schwerwiegenden confortevole, e applicabile, progettato p d durante la disi
t. Auch haben mica.
di dass g linger dem
Ent dEr g da Biotrue ADVAN( dicata per la disinfezione, Tid
fe fe iberm3Bige Tranenbildung, u hide, gl Sesplble \ammnperlem.e.nmzampeyla

wirdemplohlen, regelmaBig

arzt.
baw: Augenarztaufrusuchen.

Borue AOVAN fuso¢ ndicataper dians,ldrtazione, i postprteid,
WARNHINWEISE: Tisacqus, adi L- i e A |
 Halen e sich ausnahmslos an d e i o reiben nd bsilen derisen,um e fros 1 " 0 e lus o
Linsen adiquat s sk Abreibungs. tndioder Lin i ay ppliczbie
Rbspizet werden Ire Linsen moglicherweise ich austechend geringt. one fel 3 conatof -
gt ! et Licen Popolazione dipazient e utentiprevisti: ) —
licht u
etd 0 etnia, e che non

Bindheitfilren oo ., " de, Indipendents 5, e 0el

nachjeder dasNachfilen oder der insatz von Wasserzur lege »
derLnenlamnar fihen, waswiederam J Ghrenfans, ¢ polesonistdellavisone.
'lagemSle\hvelmsenmcmmWassevadevuns(eH\en Losungen undsplen e damitncht ausVervenden e a
nr fische Mlt-Purp icht kontaminieren. Die Verwendung einer prodotto.
unsterilen h k u Sehverlust oder Bhndhenmhmn

Purose-Sol
P
infolgedessen zu einer schweren Infektion, zu Sehverlust oder Blindheit fiihren.

Lisung und

AVVERTENZE: PROBLEMI CON LE LENTI A CONTATTO E | PRODOTTI PER LA CURA DELLE

LESIONI OCULARI, INFEZIONI OCULARI E/O PERDITA DELLA VISTA (CECITA). £
| dellel

Nexpose: slesporer,
leport

e, indluso lentil ¢ deleau.
lastucdoperlenti. ' X it a delhyluronan, deadiglycine de érythil dela poloamine,du
i P Lelenti polovamre 181,
peruso cateper il p conservée avec un systéme de tripledésin i 5 30,0015 % et aleidine a
Lelentiad 0,00025 %),
regolarmente,peril avaggoe a P " ondo listruzioni del proprio i applicable, étui 3 lent e é é ited une
dellavisone. k @ i é diférencir e oté té drot. Léti Bausch + Lomb estun
rischio di lazione alk
durata di o e Linddenza di Actions et ément au mode demploi DVANCED nettoie et
< p 9 mmuuemepme éines, détache et & pelcule,de débrise,
per garantirela e " ol A et
salute del propr occhi. aratetl enirafincer i Tinsertion et a conserver
AVVERTENZE: B N 30jours é oculaire et assure un port optimal,Si applicable I
D pendant [a dé himique.
" lire o
lenti Biotrue ADVAN i y "
N aqua, I per 5 Jelenti, | mancato L solution multfonctions N e ageau quotd \ahmmatmn(‘
licable, Iétui a
¢ “rabboccs” della ] apul appiable Fétueniles st congu pour
dellestesse, odi I i Indications (utilisations) :
N i Lasolu uan ADVANCED est indiqué pour e traitement, 1€l d
I ortalenti. L |, éines, le rincage, la dé hi it des lentilles d souples
perdita della vista o cecita. 1hvdmpm\es),, is el desilicone, onformément k ophtalmologue. Siapplicable
. [ I gravi,
perditadellavisa o cecta. Population de patients et utilisateurs visés :
Informazioni importanti disicurezzas e traitement , unnettoyage, une
. istruzi del la P ista d h helm\que)e{unsmzkage quel I3ge ou l etquine font fobjet d'
(cecita). dicaio.C diposifestd o
toporsia pr d
composants.
P PROBLEMES TET D’ENTRETIEN DES
~Non utilizare e lsigilo protettivo & rotto o mancante. UNEINFEC ET/0U UNE PERTE DE £QITE). lest
«Per uzi insi g sur lemballage pour une utilsation
g te des lentiles et d ] Tentiles, y compris étui  entiles.
entie ) Des probls I bres de | ée, peuvent se développer rapidement et entr
Ite superfc. Dopo o, (cécite).Le port élanuit; évitezde | pendant que vous dormez. Des & démontré
Hion inicatoper 10 onladsinferione termia o o). ¢ accruavecle port des il étreré retrées
ll pour le nettoyage et la désinfe é lacées i la réq e p:
prmrm a émontré que e port prolonge é journalier. Des études ont
Precauzioni: également démontré que ésir é i ¢ tdétreretirées
Geltaresmprel soluzione dl portlnt dopoTuso pour e nettoyage et a dsinf jetées et remplacées émontré par des & i i
d i heil hi d ésirables. Si é laire, i xcessif, d , .
- Uizare prima dela dat i scadenzs. k vos lentille flest équlirement votre
Iap ophtalmologue pour garanti la santé continue de vos yeux.
Tenere lontano dalla portata i bambini AVERTISSEMENTS :
Reazioni avverse (problemi e soluzi ~Respectez o o deslentiles quifigurent sur
i problemi; correctement et g 6t
bruciore, peut-£tre pas su(ﬁsammem propres.
utiisez jamais dea d pour désinfecter vos lentille
? lentille. Lefait de e p le désinfectant ép i éve [
~Occhi arrossati 3 une perte de la vis
- Ridottanitidezza della visione (scarsa acuitavisive) +Ne conservez pas pas votre étui a entil fe Utsez excusivement une
Vistafocata, arcobalen o aloni intomo agl oggett solution i Vo étui  lentiles. Lutisation d'une solution non stérile
- Sensiiltaalaluc (fotofobia) peut entrainer e éaté.
- Secchezza oculare -1 del delasol
i i i entrainer
I astd e re N . . Consignes de sécurité importantes
. I . [ du produit. Le non-r fe produit peut entrair P [
popo pvo'esslomsta della visione (cécié)
p oppureseil .
il accuratamen n L éch i vos entilles
3 A deauen bouteil Tesentiles ou Féti  entille.
d Vinfezione, un'ul le, una N itsi SCurité qravé
' listica per I « Utlisez unic ma smmmn fraiche pour nettoyer et désinfecter
per etaredanni ocular g Jentiles.

l i le sol d Rempla vm\emlllesmaneetma‘ il
e(felluave\mapusslb\\em\lmaperslab\hlemeghu\\den\l(adlevemuahmluurgamsm\ < Afin déviter bout durécipent encontactavec Replacez e bouchon
Segnalazione di redami e incidenti gravi: aprés uilation.

i llaterali < Nutil avec
g
produttore. P om/contactus . é 6l q ans danger
fuso d g prop figurant ique  conditon de utiisr é urtiquette.
Stato membro. Précautions:
onibile suwi misymbol —
«Mainteneze flacon bien ferme entre chague utilisaton.
fr -lmhsez\enmdmtavamadaledepévemp(mn.
Mode dempl :
Avant d utiser [tu  entile poura remiere o Tenez\epmdmt ot de ortée des enfans
fraiche. Pour hydrater, nettoyer, décontaminer i ) é tid solutio
i-dessous aveca solution multfonctions Biotrue™ ADVANCED
ETAPE que cté ile et massez délicatement Picotements,brilur "
pendant 20 secondes. - Confort mindre par
: I econdesavec < Sensati quelq Teel (. ex.corps étranger, &
ETAPE3 :Placezles é étu é temper . <o . ex. cors étranger, grat
Veileza iche et eter [a solution de I @ R
utlsation - Diminution de Facuitévsuelle (able acuité visuelle)
Sl é de rincez-les avec «Troubles de , | des objets
Biotue ADVANCED avant de es mettr. - Sensiblté  a lumiére (shotophabie)
n i i des . .
lentilles, 2 d éd vou I dessus, vous devez
cesse, P
Tlempagae(mnmvatlnndevnslen(llla ) ) o mlee | - et et contactez
que fois g ydép ne réutilisez
'Jamalsdesnlulmn. aprds " éul . d i ur la lentille, e quela lentil intacte, nettoyez, rincez et
d denepas| rircer  leau,telle que feau du obi lenill avant de a replace.
s incer  fea telle
distilée, i avec toute autre oluton non téle. X o Sil y ‘elapeut étrelesig " Quune nfection, un e
P étui fermé. Tant g p u H |  UnVICTe 8 A
! dunp déviter des ésions
0jours 30jours, vous devez lesnettoyer et s s
1asoluton i ADVANCED facheaart deles et o rechercher olutions et étu
Entretien de Iétui a lentilles : iles 3 D é é § "
Mt écher  ar find alexces " h e
q P .
) o i e e e Signalement des plaintes et des incidents graves :

Remplacez votre étui
peuvent étre unesnuv(e de croissance microbienne.
Stockage et date de péremption :
~Conservez entre 1 °Cet 30 °C.
Bonne hygidne dentretien des lentiles :
- Lavez-vous et séchez-vous toujoursles mains avant de manipuler vosfntiles.
« Nett é
q
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